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vonatkozo svéd szabalyozasokban a kataszteri térképezés teljes idoszakaban (1628—1700)? 2. Be-
tartottak-e a foldmérdk az eldirasokat, ahogyan azt a mecklenburg-elépomeraniai Wolgast ke-
riilet nagyméreti térképei és a kisérdé dokumentacio bizonyitja?

GUDRUN NORSTEDT a rengdrd (< ren ’rénszarvas’ + gdrd ’kerités’) lexémat tartalmazo
nevekkel kapcsolatos hipotéziseket jarja koriil munkajaban (131-154). Térinformatikai mod-
szereket alkalmazva és a torténeti forrasokat is bevonva kutatdsaba a szerzo arra a kovetkez-
tetésre jut, hogy a legtdbb esetben e toponimak olyan helyeket jelolnek, ahol partvidéki gazdak
a vad rénszarvasok vadaszatara keritéseket épitettek a kora 18. szazad elott.
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olvashatnak az érdekl6d6k. STAFFAN FRIDELL a Gnosjé, Hdrvesta ~ Hdrvsta, Ingsjon, Vidostern,
Vigotten és Narrveten neveket elemzi (155-166), SVANTE STRANDBERG pedig a Kattebrohed és
a Sommen elnevezésekkel foglalkozik (167-169).

4. A kiadvanyt tizenharom munka ismertetése zarja (171-200), kozottiik az ICOS uj erdre ka-
pott Onoma cimii folyoiratanak négy kotetéé, tovabbi hat monografiaé és harom tanulmanykéotete.
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A svéd szocionomasztikai folyoirat masodik szama 6sszesen hat, harom angol és harom svéd
nyelven irt tanulmanyt kinal az olvasoknak. A svéd nyelvii cikkeket angol Ssszefoglalo zarja.

TERHI AINIALA, PAULA SIOBLOM és ULLA HAKALA finn telepiilések olyan szlogenjeit
elemzi, amelyek tartalmazzdk magat a telepiilésnevet (5—17). Szintaktikai szempontbol négy
tipussal taldlkoztak a korpuszukban. A legaltaldnosabb szintaktikai szerkezet az, amikor
a szlogenben csak a telepiilésnév szerepel egy modositoval. A masodik és harmadik kategoériaban
viszont olyan szlogenek vannak, amelyek egész mondatot alkotnak. Végiil a negyedik katego-
ridba tartozik minden mas szintaktikai szerkezet, tobbnyire toredékek. A tanulmany azt mu-
tatja, hogy a telepiilésnevek a szlogenekben szintaktikailag kézponti helyet foglalnak el,
s a telepiilések pozitiv tulajdonsdgokkal rendelkezd entitasként vagy olyan helyként jelennek
meg, ahol pozitiv dolgok torténnek, vagy lehetdség van azok megvaldsitasara. A szerzok ugy
vélik, hogy a telepiilésnévi szlogenek inkabb képesek arra, hogy népszerisitsék a telepiilést,
mint a telepiilés neve 6nmagaban vagy a név nélkiili szlogen.

Az 1j lako- és kereskedelmi fejlesztések lehetdséget adnak maganak a fejlesztésnek és
az azon beliili utcaknak, épiileteknek az elnevezése soran 1étrejovo ideoldgiai és szemiotikai
munkara. DANIEL DUNCAN tanulmanyaban egy, az amerikai St. Louis kiilvarosat érintd varos-
fejlesztési projektben adott neveket vizsgalja (19-40). A szerzd egyfajta kvalitativ vizsgalati
keretet kinal annak a szemiotikai funkcionak a felderitésére, melyet a nevek ellatnak. Ebben
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a helynevek kronotoposzokat felidéz6 entitasokként jelennek meg, amelyek autentikussa te-
szik a helyet. A helynevek és a felidézett kronotoposzok szimbolikus névtani tokét hordoznak,
¢és ténylegesen arucikké valnak a folyamat soran.

A 18-19. szazadi Svédorszagba kalauzolja az olvasot LINNEA GUSTAFSSON, aki a tdbbes
keresztnévrendszer elterjedésének tarsadalmi vonatkozasairdl ir (41-62). A vizsgalt adatokat
hat tarsadalmi csoportra osztotta az apa tarsadalmi rangja alapjan, emellett egy csoportot
az egyediilallé anyak alkotnak, és létrehozott egy ,.egyéb” kategoriat is. Az eredmények azt
mutatjak, hogy ez a névadasi minta a lanyoknal elébb jelent meg. A legalabb két keresztnév
adasanak gyakorlata a felsé kdzéposztalyban kezd6dott, amely aztan vagy visszatért az egy
keresztnév adasanak szokasdhoz, vagy haromra novelte a keresztnevek szamat. A névadasi
mintak, mint amilyen a tobbszords keresztnévrendszer is, egy olyan kollektiv tarsadalmi iden-
titds megnyilvanulasanak tekintheték, amely egyszerre megerdsiti a ,,mi” és az ,,0k™ kozotti
kettosséget. A nevek és elnevezési mintak szabadon hasznalhatdk a csoportok kdzotti megkiilon-
boztetésre, és egyuttal a névadok, névhasznalok statuszaban fennallo kiilonbségeket is jelzik.

A névtani miiveltség (onomastic literacy) fogalmat vezeti be irasaban SOFIA KOTILAINEN
(63-88), értve ez alatt azokat a készségeket, amelyek a kulturdlis és tarsadalmi jelenségek,
valamint a névadashoz kapcsolodo jelentések értelmezéséhez szitkségesek. Az altala kidolgo-
zott koncepciot a személyneveknek csaladi halozatokban, kiilondsen kiralyi csaladokban vald
tanulmanyozasara hasznalja. Kutatdsa 6tvozi a kollektiv életrajz, a mikrotorténet és a menta-
litastorténet modszertanat. A névtani miiveltség koncepcidja segit abban, hogy a vizsgalatban
érintett személyek életét mint koruk kulturdjanak €s helyi k6zosségeiknek részét kontextuali-
zaljuk, ezaltal feltarva a névvalasztds mogott meghuzodd, mélyen gyokerezd motivumokat,
illetve a mentalitasok lasst valtozasat, amely a névadast is befolyasolja.

HELLE LYKKE NIELSEN, MARIA LOFDAHL, TOVE ROSENDAL, JOHAN JARLEHED ¢és TOM-
MASO MILANI k6z0s irdsdban azt vizsgélja, hogy az elnevezések és a nyelvi valasztasok ho-
gyan pozicionaljak a goéteborgi mecseteket mas mecsetekkel, illetve a tobbségi lakossaggal
szemben (89-119). A vizsgalt mecsetek korabban mas funkciora hasznalt épiiletekben kaptak
helyet, ezért elsésorban olyan feliratok, nevek és egyéb szemiotikai jelek alapjan azonositjak
Oket, amelyek az iszlamhoz val6 kapcsolddast jelzik. A muszlim diaszporaban a mecsetek
tobbnyelviiek, igy a nevek és a nyelvek egyiittesen jelzik az Gnmeghatarozast a tobbségi tar-
sadalommal és mas muszlim csoportokkal szemben. Ebben a pozicionalasban a szarmazasi
orszagra vald hivatkozas, a vallasi iranyultsdg megvalasztasa és az arab mint vallasi nyelv
hasznalata mind a mecset, mind az azt latogat6 egyének szamara eszkdzzé valik.

Az 1502-b6l és 1503-bdl szarmazo stockholmi adddsszeirasokban jelenik meg az a sze-
mélynév, amelyet LENNART RYMAN elemez irasaban (121-135). Svédorszag kozépkori személy-
neveinek szotardban a Gambla Artich elnevezést *Oreg Hartvik® férfinévként értelmezték,
a szerz§ azonban ezt a magyarazatot valosziniitlennek tartja. Véleménye szerint ragadvany-
névvel allunk szemben, melynek jelentése ’Oreg ortug’ (az ortug egy, a kozépkori Svédorszag-
ban hasznalt pénznem elnevezése). RYMAN tovabba ugy latja, hogy a név viseldje valdszintileg
nd lehetett. A kdzépkori svéd forrasokban ragadvanyneveket altalaban nem hasznalnak nékre,
s a viszonylag kevés ismert eset nagy tobbségében lekicsinylden, jellemzden a tarsadalom pe-
remére szorult ndkre hasznaltak e neveket.
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